
РЕГЛАМЕНТ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ (ЕС) 2025/1869 НА КОМИСИЯТА

от 12 септември 2025 година 

за поправка на Регламент за изпълнение (ЕС) 2021/1267 за налагане на окончателни изравнителни 
мита върху вноса на биодизел с произход от Съединените американски щати след преглед с оглед 

изтичане на срока на действие на мерките в съответствие с член 18 от Регламент (ЕС) 2016/1037 на 
Европейския парламент и на Съвета 

ЕВРОПЕЙСКАТА КОМИСИЯ,

като взе предвид Договора за функционирането на Европейския съюз,

като взе предвид Регламент (ЕС) 2016/1037 на Европейския парламент и на Съвета от 8 юни 2016 г. относно защитата 
срещу субсидиран внос от държави, които не са членки на Европейския съюз (1) („основния регламент“), и по-специално 
член 15 и член 24, параграф 1 от него,

като има предвид, че:

(1) С Регламент за изпълнение (ЕС) 2021/1267 на Комисията (2) („първоначалния регламент“) Европейската комисия 
наложи окончателни изравнителни мита върху вноса на биодизел с произход от Съединените американски щати след 
преглед с оглед изтичане на срока на действие на мерките.

(2) Разглежданият продукт, описан в раздел 3 от първоначалния регламент, е „моноалкилни естери на мастни киселини и/ 
или парафинови газьоли, получени чрез синтез и/или хидрообработка, от неизкопаем източник“, така че обхваща 
устойчивите авиационни горива (УАГ), които са хидрогенирани естери и мастни киселини. УАГ, получени 
посредством HEFA (3) и хидрогенирано растително масло (HVO), са парафинови въглеводороди и имат едни и същи 
основни физични и химични характеристики. Макар и изравнителните мерки да са наложени в съответствие с 
определението на продукта, независимо от тарифното класиране, с оглед постигане на по-голяма яснота и за да се 
гарантира правилното прилагане на изравнителните мита, се счита за необходимо да се измени първоначалният 
регламент, за да се включат кодове по КН ex 2710 19 11, ex 2710 19 15, ex 2710 19 21, ex 2710 19 25 и 
ex 2710 19 29 и съответните кодове по ТАРИК за УАГ в член 1, параграф 1, член 2, параграф 1 и член 3, параграф 1 
от него.

(3) Това изменение не оказва въздействие върху обхвата на продукта, предмет на действащите мерки.

(4) Мерките, предвидени в настоящия регламент, са в съответствие със становището на комитета, създаден с член 15, 
параграф 1 от Регламент (ЕС) 2016/1036 (4),

ПРИЕ НАСТОЯЩИЯ РЕГЛАМЕНТ:

Член 1

Член 1, параграф 1 от Регламент за изпълнение (ЕС) 2021/1267 се заменя със следното:

„1. Налага се окончателно антидъмпингово мито върху вноса на моноалкилни естери на мастни киселини и/или 
парафинови газьоли, получени посредством синтез и/или хидрообработка, от неизкопаем източник, общоизвестни като 
„биодизел“, в чист вид или в смес с тегловно съдържание над 20 % на моноалкилни естери на мастни киселини и/или 
парафинови газьоли, получени посредством синтез и/или хидрообработка, от неизкопаем източник, с произход от 
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(1) ОВ L 176, 30.6.2016 г., стр. 55, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/1037/oj.
(2) Регламент за изпълнение (ЕС) 2021/1267 на Комисията от 29 юли 2021 г. за налагане на окончателни изравнителни мита върху вноса 

на биодизел с произход от Съединените американски щати след преглед с оглед изтичане на срока на действие на мерките в 
съответствие с член 18 от Регламент (ЕС) 2016/1037 на Европейския парламент и на Съвета (ОВ L 277, 2.8.2021 г., стр. 62, ELI: http:// 
data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/1267/oj).

(3) Хидрообработени естери и мастни киселини.
(4) Регламент (ЕС) 2016/1036 на Европейския парламент и на Съвета от 8 юни 2016 г. за защита срещу дъмпингов внос от страни, които 

не са членки на Европейския съюз (ОВ L 176, 30.6.2016 г., стр. 21, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/1036/oj).
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Съединените американски щати, понастоящем класирани в кодове по КН ex 1516 20 98 (кодове по ТАРИК 1516 20 98 21 и 
1516 20 98 29), ex 1518 00 91 (кодове по ТАРИК 1518 00 91 21 и 1518 00 91 29), ex 1518 00 95 (код по ТАРИК 
1518 00 95 21), ex 1518 00 99 (кодове по ТАРИК 1518 00 99 21 и 1518 00 99 29), ex 2710 19 11 (код по ТАРИК 
2710 19 11 10), ex 2710 19 15 (код по ТАРИК 2710 19 15 10), ex 2710 19 21 (код по ТАРИК 2710 19 21 10), 
ex 2710 19 25 (код по ТАРИК 2710 19 25 10), ex 2710 19 29 (код по ТАРИК 2710 19 29 10), ex 2710 19 42 (кодове по 
ТАРИК 2710 19 42 21 и 2710 19 42 29), ex 2710 19 44 (кодове по ТАРИК 2710 19 44 21 и 2710 19 44 29), 
ex 2710 19 46 (кодове по ТАРИК 2710 19 46 21 и 2710 19 46 29), ex 2710 19 47 (кодове по ТАРИК 2710 19 47 21 и 
2710 19 47 29), 2710 20 11, 2710 20 16, ex 3824 99 92 (кодове по ТАРИК 3824 99 92 10, 3824 99 92 14 и 
3824 99 92 17), 3826 00 10 и ex 3826 00 90 (кодове по ТАРИК 3826 00 90 11 и 3826 00 90 19).“

Член 2

Член 2, параграф 1 от Регламент за изпълнение (ЕС) 2021/1267 се заменя със следното:

„1 Обхватът на окончателното изравнително мито, приложимо за „всички други дружества“, както е определено в член 1, 
параграф 2, се разширява, за да включва вноса на моноалкилни естери на мастни киселини и/или парафинови газьоли, 
получени посредством синтез и/или хидрообработка, от неизкопаем източник, общоизвестни като „биодизел“, в чист вид 
или в смес с тегловно съдържание над 20 % на моноалкилни естери на мастни киселини и/или парафинови газьоли, 
получени посредством синтез и/или хидрообработка, от неизкопаем източник, изпращани от Канада, декларирани или не с 
произход от Канада, и понастоящем класирани в кодове по КН ex 1516 20 98 (код по ТАРИК 1516 20 98 21), 
ex 1518 00 91 (код по ТАРИК 1518 00 91 21), ex 1518 00 99 (код по ТАРИК 1518 00 99 21), ex 2710 19 42 (код по 
ТАРИК 2710 19 42 21), ex 2710 19 44 (код по ТАРИК 2710 19 44 21), ex 2710 19 46 (код по ТАРИК 2710 19 46 21), 
ex 2710 19 47 (код по ТАРИК 2710 19 47 21), ex 2710 20 11 (код по ТАРИК 2710 20 11 21), ex 2710 20 16 (код по 
ТАРИК 2710 20 16 21), ex 3824 99 92 (код по ТАРИК 3824 99 92 10), ex 3826 00 10 (кодове по ТАРИК 3826 00 10 20, 
3826 00 10 50, 3826 00 10 89) и ex 3826 00 90 (код по ТАРИК 3826 00 90 11), с изключение на произведените от 
дружествата, посочени по-долу:

Държава Дружество Допълнителен код по ТАРИК

Канада BIOX Corporation, Oakville, Онтарио, Канада B107

Канада DSM Nutritional Products Canada Inc., Dartmouth, 
Нова Скотия, Канада C114

Канада Rothsay Biodiesel, Guelph, Онтарио, Канада B108

Канада Verbio Diesel Canada Corporation, Welland, 
Онтарио, Канада C600

Митото, чийто обхват се разширява, е установеното за „всички други дружества“ в член 1, параграф 2, което е окончателно 
изравнително мито от 237 EUR на тон нетно тегло.

Изравнителното мито върху смесите се прилага пропорционално на общото тегловно съдържание на моноалкилни естери на 
мастни киселини и на парафинови газьоли, получени посредством синтез и/или хидрообработка, от неизкопаем източник 
(биодизелово съдържание) в сместа.“

Член 3

Член 3, параграф 1 от Регламент за изпълнение (ЕС) 2021/1267 се заменя със следното:

„1 Обхватът на окончателното антидъмпингово мито, определено в член 1, параграф 2, се разширява, за да включва вноса 
на моноалкилни естери на мастни киселини и/или парафинови газьоли, получени посредством синтез и/или 
хидрообработка, от неизкопаем източник, общоизвестни като „биодизел“, в смес с тегловно съдържание 20 % или по-малко 
на моноалкилни естери на мастни киселини и/или парафинови газьоли, получени посредством синтез и/или 
хидрообработка, от неизкопаем източник, с произход от Съединените американски щати и понастоящем класирани в 
кодове по КН ex 1516 20 98 (код по ТАРИК 1516 20 98 33), ex 1518 00 91 (код по ТАРИК 1518 00 91 33), 
ex 1518 00 99 (код по ТАРИК 1518 00 99 33), ex 2710 19 44 (код по ТАРИК 2710 19 44 33), ex 2710 19 46 (код по 
ТАРИК 2710 19 46 33), ex 2710 19 47 (код по ТАРИК 2710 19 47 33), ex 2710 20 11 (код по ТАРИК 2710 20 11 33), 
ex 2710 20 16 (код по ТАРИК 2710 20 16 33), ex 3824 99 92 (код по ТАРИК 3824 99 92 17) и ex 3826 00 90 (код по 
ТАРИК 3826 00 90 33).
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Изравнителното мито върху смесите се прилага пропорционално на общото тегловно съдържание на моноалкилни естери на 
мастни киселини и на парафинови газьоли, получени посредством синтез и/или хидрообработка, от неизкопаем източник 
(биодизелово съдържание) в сместа.“

Член 4

Настоящият регламент влиза в сила в деня след деня на публикуването му в Официален вестник на Европейския съюз.

Настоящият регламент е задължителен в своята цялост и се прилага пряко във всички държави 
членки.

Съставено в Брюксел на 12 септември 2025 година.

За Комисията
Председател

Ursula VON DER LEYEN
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